Airless Automatikpistole ¢ Airless Automatic Gun * Airless Pistolet automatique: 2x1/4“ NPS - 225bar
Bestell-Nr. « Order-No. « Référence: 0646339 Serie * Serie « Série:001 Akt.: 03.05
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Pos. |Best.-Nr.| Stick
Pos. |Order No.| Pieces |V'/D?R?| Artikelbezeichnung| Part Description Désignation des

Code |Référence| Piece articles
01 0647115 1 Deckel cover couvercle
02 0643116 1 Druckfeder spring ressort
03 0640228 1 D,R O-Ring o-ring joint torique
04 0641603 1 Mutter nut écrou
05 0646371 1 V,D,R  Nutring lip seal joint
06 0646376 1 Gehause mit Einsatz housing with insert carcasse
07 0646338 1 R Ventilsitz kpl. valve seat siége de soupape
08 0213829 1 Uberwurfmutter swivel nut écrou-raccord
09 0643129 2 Doppelnippel male adaptor raccord double male
10 0643130 2 Dichtung gasket joint
11 0643124 1 Kolbenplatte piston plate plateau de piston
12 0311871 1 V,D,R Mantelring mould hoop cercle de moule
13 0311243 1 D,R O-Ring o-ring joint torique
14 0646609 1 Packungschraube packing screw vis de joint
15 0630700 3 V,D,R  Manschette - Teflon packing ring teflon joint en teflon
16 0630701 1 Gegenring counter ring contre-anneau
17 0646340 1 V,R Ventilnadel valve needle pointeau
18 0217824 1 V,D,R Dichtung gasket joint
19 0218111 1 D,R Dichtung gasket join
0646377 R Dichtungssatz seal kit jeu de joint
0646351 Reparatursatz repair kit kit de réparation
W = VerschleiBteile - Wear parts Sicherungsmittel 50 ml - Thread sealant 50 ml
« Pieces d'usure usuelles « produit d’étanchéité 50 ml
2D = Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit schwache light « leger Best.-Nr. 0000016
- Pieces de kit de joints mittels medium « medium Best.-Nr. 0000015
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit [g hochfeste high-streng « hautesistance Best.-Nr. 0000014
« Piéces de kit de reparation Schmiermittel - Lubrication grease - Matiére graisse
Fett, séurefrei acid-free « sans acide Best.-Nr. 0000025
Splmittele lubricating fluid Best.-Nr. 0163333

Pos.-Nr.inKlammern () sind keine Bestandteile dieser
Baugruppe « ltems marked thus () are not part of
assembly shown ¢ Les pieces entre paranthéses ne
fontpas partiedu sous-groupe

« produit de nettoyage

Montagepaste (fir R- und RS-Ausfiihrung)  Best.-Nr. 0000045
« assembly paste (for version R or RS)
- pate d’assemblage ( de version R et RS)
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